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CANJE DE NOTAS ENTRE LA REPUBLICA
DE CHINA Y LA REPUBLICA PERUANA
SOBRE EL AGREGADO ADICIONAL
AL ACUERDO DE COOPERACION

TECNICO-AGRICOLA
Firmado el dia 20 de febrero de 1970
el dia 10 de marzo de 1970
Entrado en vigor el dia 10 de marzo de 1970
Nota del Sr. Tsung-han Liu, Embajador Chino en
Pert al Sr. Gral. de Divisién don Edgardo Mercado
Jarrin, Ministro de Relaciones Exteriores de la Rept-

blica Peruana

Lima, 20 de febrero de 1970
FL-N°4,
Sefior Ministro:

Con referencia a la puesta en marcha del Acuerdo
de Cooperacion Técnica suscrito entre nuestros dos
paises el 20 de octubre de 1969, tengo el honor de
dirigirme a Vuestra Excelencia para proponer, a nombre
del Gobierno de la Repiblica de China y de conformidad
con los articulos II y IIl del citado documento, la
conclusion de un Agregado Adicional con el objeto de
que el Gobierno de la Republica de China envie a la
Republica Peruana una Misién Agricola que se encargue
de la cooperacién técnica en esa materia. Este ajuste
complementario comprender4 los siguientes puntos:

“1. El Gobierno de la Republica de China enviard una
Misién Técnico-Agricola a la Reptblica Peruana
para hacerse cargo de los trabajos de extensién y
mejoramiento del cultivo del arroz a desarrollarse
inicialmente en la selva peruana, dentro del Pro-
grama Nacional de Arroz conducido por el Minis-
terio de Agricultura, en especial en el irea
comprendida en la Colonizacién Tingo Maria-Cam-
panilla y la zona de Bagua.

“2. La Misién Técnico-Agricola de la Repiblica de
China (a la que se llamari en adelante ‘Misidn
Tecnica’) estard integrada por seis ciudadanos de
la Repiblica de China, expertos en Genética,
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Fitopatologia, Produccion de semillas (semillerista),
Irrigacién, Mecanizacién Agricola y Extensién en
Arroz.

Estard a cargo del Gobierno de la Republica de
China la responsabilidad de la seleccién y nombra-
miento de los seis expertos mencionados. En caso
de que algin experto muestre por cualquier causa
incapacidad en el cumplimiento de su Misién
durante la vigencia del presente Agregado Adi-
cional, el Cobierno de la Republica de China lo
retirard y enviara otro en su reemplazo.

Las metas del presente Agregado Adicional seran
las siguientes:

(2) Mejora de las variedades buscando resistencia
a plagas y enfermedades, en especial la piricu-
laria (mejoramiento genético, introduccién de
nuevas variedades de alto rendimiento);

(b) Produccién de semillas seleccionadas;

(¢) Mejorar el actual sistema de trabajo mediante
la introduccién de précticas de mecanizacién y
propiciar el sistema de riego complementario
al agua de luvia; y

(d) Fertilizacién y mejor control sanitario.

El presupuesto del primer afio de la Misién Técnica
se fija provisionalmente en la cantidad de ochenta
mil délares USA (US$80,000.00) que se repartira

entre el Gobierno de la Republica Peruana y el.

Gobierno de la Reptblica de China.

(@) El Gobierno de la Repulblica Peruana pagara
los pasajes de los expertos, de ida y vuelta
Taipei-Lima, por via aérea, clase econémica.
También se encargara de los gastos de manu-
tencidén, calculados en doscientos cincuenta
délares USA (US$250.00) mensuales por persona,
durante el tiempo de su permanencia en la
Reptblica Peruana, asi como de la compra de
los equipos y materiales que ambas partes
consideren necesar.os. Tales desembolsos se
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calculan en cuarenta mil délares USA (US$
40,000.00) aproximadamente.

(b) El Gobierno de la Reptiblica de China pagara

los sueldos de los expertos, las herramientas
de labranza y los materiales que desde la
Republica de China hayan de ser enviados al
Peri. El conjunto de estos gastos asciende a
un total aproximado de cuarenta mil délares
USA (US$40,000.00). Las herramientas v los

materiales incluirdn lo siguiente:

~ cuatro tractores (dos de 12HP y dos de
3.5HP); dos trilladoras con sus respectivos
motores; dos molinos de arroz de tamaro
mediano; cuatro pulverizadoras a motor;
cuatro pulverizadoras manuales; dos sembra-
doras manuales; dos cosechadoras mecéanicas
a motor.

- insecticidas, pesticidas y hierbicidas para
proteger las plantas de arroz.

~ laboratorio y equipo para irrigacion.

- doscientas hoces.

- Semillas de arroz de tipo Indico, que seran
introducidas al Perd de acuerdo a las dispo-

siciones fitosanitarias vigentes y a través del
Programa Nacional de Arroz.

(c) El Gobierno de la Republica Peruana exoneraré

a los materiales y herramientas referidos del
pago de los derechos de importacion, almacenaje
y muellaje, y de cualquier otro gasto conexo,
haciéndose cargo de su traslado desde el puerto
de entrada hasta el lugar donde deban efectu-ar’
se los trabajos.
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“6. Correrd por cuenta del Gobierno de la Republica

Peruana:

(a) Pagar los gastos de transparte dentro del te- (R EFANEERNHEZR
rritorio peruano de los Miembros de la Misién B TR R U
Técnica, asi como los eventuales de hospitali- o

zacién v medicinas durante la vigencia de este
Agregado Adicional,




7.

”8.

(b) Poner a disposicion de la Misiéon Técnica un
vehiculo motorizado con chofer para el traslado
de su domicilio a la zona de trabajo.

El périodo de servicios de la Misién en la Republica
Peruana serd de dos afios a ¢ontar desde la fecha
de su llegada a territorio peruano. Este periodo
podrit edttenderse si asi se lo notificasen las Partes
por escrito, tres meses antes de expirar el
presente Agregado Adicional, o termmarse por

notificacioh escrita de una de las Partes con tres,

meses de antelaciéon. Igualmente podra ser amplia-
do a solicitud del Gobierno de la Republica
Peruana mediante el aporte de recursos adicionales
y mayor cantidad de expertos, que actuarin en
otras zonas a ser determinadas de comin acuerdo.
Estas ampliaciones, r a pedido del Ministerio de
Agricultura serin sancionadas mediante un inter-
cambio de notas entre la Cancilleria Peruana y la
Fmbajada de la Replblica de China en el Pert.

La Misién Técnica enviada por el Gobierno de la
Republica de China empezard a trabajar en la
Repablica Peruana a partir del dia de su llegada,
que se espera sea antes del mes de abril de este

i

ano.

En caso de que Vuestra Excelencia convenga en

las estipulaciones mencionadas y las acepte por nota
de contestacién, esta nota y la de respuesta de Vuestra

Excelencia constituiran un acuerdo entre ambos Gobiier-

nos.

~

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra

Expelencia las seguridades de mi més alta y distinguida

consideracion.

Al Excmo. Sr. Gral. de Divisién don
Edgardo Mercado Jarrin

Ministro de Relaciones Exteriores
Ciudad
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Nota del Sr. Gral. de Division don Edgardo Mercado
Jarrin, Ministro de Relaciones Exteriones de la Repu-
blica Peruana al Sr. Tsung-han Liu, Embajador Chino
a Peru.

NUMERO: (Na) 6-11/2
Lima, 10 de marzo de 1970

Seiior Embajador:

Tengo a honra avisar recibo de la atenta Nota de
Vuestra Excelencia, de fecha 20 de febrero ultimo,
redactada en los siguientes términos:

“Con referencia a la puesta en marcha del Acuerdo
de Cooperacién Técnica suscrito entre nuestros dos
paises el 20 de octubre de 1969, tengo el honor de
dirigirme a Vuestra Excelencia para proponer, a
nombre del Gobierno de la Reptlblica de China y de
conformidad con los articulos II y III del citado
documento, la conclusién de un Agregado Adicional
con el objeto de que el Gobierno de la Replblica de
China envie a la Republica Peruana una Misién
Agricola que se encargue de la cooperacién técnica
en esa materia. Este ajuste complementario com-
prenderia los siguientes puntos: “1. El Gobierno de
la Republica de China enviard una Mision Técnico-
Agricola a la Repiblica Peruana para hacerse cargo
de los trabajos de extensién y mejoramiento del
cultivo del arroz, a desarrollarse inicialmente en la
selva peruana, ‘dentro del Programa Nacional de
Arroz conducido por el Ministerio de Agricultura, en
especial en el drea comprendida en la Colonizacién
Tingo Maria-Campanilla y la zona de Bagua. 2. La
Misiéon Técnico-Agricola de la Reputblica de China
(a la que se llamari en adelante “Misién Técnica™)
estara integrada por seis ciudadanos de la Repiiblica
de China, expertos en Genética, Fitopatologia, Pro-
duccién de semillas (Semillerista), Irrigacién, Mecani-
zacion Agricola y Extension en Arroz. 3. Estard a
cargo del Gobiermo de la Replblica de China la
responsabilidad de la seleccién y nombramiento de
los seis expertos mencionados. En caso de que algin
experto muestre por cualquier causa incapacidad en
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el cumplimiento de su Misién durante la vigencia
del presente Agregado Adicional, el Gobierno de la
Republica de China lo retirard y enviard otro en su
reemplazo. 4. Las metas del presente Agregado
Adicional seran las siguientes: (a) Mejora de las
variedades buscando resistencia a plagas y enferme-
dades, en especial la piricularia (mejoramiento gené-
tico, introduccidon de nuevas variedades de alto
rendimiento); (b) Produccién de semillas seleccio-
nadas; (c¢) Mejorar el actual sistema de trabajo
mediante la introduccién de practicas de mecaniza-
cién y propiciar el sistema de riego complementario
al agua de lluvia; y (d) Fertilizacién y mejor control
sanitario. 5. El presupuesto del primer aifio de la
Misién Técnica se fija provisionalmente en la cantidad
de ochenta mil ddélares USA (US$80,000.00) que se
repartird entre el Gobierno de la Republica Peruana
y el Gobierno de la Replblica de China. (a) El
Gobierno de la Republica Peruana pagari los pasajes
de los expertos, de ida y vuelta Taipei-Lima, por
via aérea, clase econdmica. También se encargara
de los gastos de manutencidn, calculados en doscientos
cincuenta dolares USA (US$250.00) mensuales por
persona, durante el tiempo de su permanencia en la
Republica Peruana, asi como de la compra de los
equipos y materiales que ambas partes consideren
necesarios. Tales desembolsos se calculan en cuarenta
mil délares USA (US$40,000.00) aproximadamente.
(b) El Gobierno de la Repiiblica de China pagara
los sueldos de los expertos, las herramientas de
labranza y los materiales que desde la Reptblica de
China hayan de ser enviados al Perd. El conjunto
de estos gastos asciende a un total aproximado de
cuarenta mil ddolares USA (US$ 40,000.00). Las
herramientas y los materiales incluirin lo siguiente:
cuatro tractores (dos de 12HP y dos de 3,5HP); dos
trilladoras con sus respectivos motores; dos molinos
de arroz de tamafo mediano; cuatro pulverizadoras
a motor; cuatro pulverizadoras manuales; dos sembra-
doras manuales; dos cosechadoras mecanicas a motor.
insecticidas, pesticidas y hierbicidas para proteger
las plantas de arroz.-laboratorio y equipo para
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jirrigacion. -doscientas hoces. -Semillas de arroz de
tipo Indico, que seran introducidas al Per(i de acuerdo
a las disposiciones fitosanitarias vigentes y a través
del Programa Nacional de Arroz. (c) El Gobierno
de la Replblica Peruana exonerard a los materiales
y herramientas referidos del pago de los derechos de
importacién, almacenaje y muellaje, y de cualquier
otro gasto conexo, haciéndose cargo de su traslado
desde el puerto de entrada hasta el lugar donde
deban efectuarse los trabajos. 6. Correra por cuenta
del Gobierno de la Repiblica Peruana: (a) Pagar los
gastos de transporte dentro del territorio peruano de
los Miembros de la Misién Técnica, asi como los
eventuales de hospitalizacién y medicinas durante la
vigencia de este Agregado Adicional; (b) Poner a
disposicién de la Misién Técnica un vehiculo
motorizado con chéfer para el traslado de su domicilio
a la zona de trabajo. 7. El periodo de servicios de
la Misién en la Repiblica Peruana serd de dos afios
a contar desde la fecha de su llegada a territorio
peruano. Este periodo podrd extenderse si asi se lo
notificasen las Partes por escrito, tres meses antes
de expirar el presente Agregado Adicional, o termi-
narse por notificacién escrita de una de las Partes
con tres meses de antelacién. Igualmente podra ser
ampliado a solicitud del Gobierno de la Republica
Peruana mediante el aporte de recursos adicionales
y mayor cantidad de expertos, que actuaran en otras
zonas a ser determinadas de comun acuerdo. Estas
ampliaciones, a pedido del Ministerio de Agricul-
tura serdn sancionadas mediante un intercambio de
notas entre la Cancilleria peruana y la Embajada de
la Republica de China en el Peru. 8. La Misién
Técnica enviada por el Gobierno de la Republica de
China empezara a trabajar en la Repiblica Peruana
a partir del dia de su llegada, que se espera sea
antes del mes de abril de este ano. En caso de que
Vuestra Excelencia convenga en las estipulaciones
mencionadas y las acepte por nota de contestacién,
esta Nota y 1a de respuesta de Vuestra Excelencia
constituirdn un acuerdo entre ambos Gobiernos.”
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En respuesta, tengo a houra expresar a Vuestra
Excelencia que lo que antecede es aceptable al Gobierno
de la Replblica del Perd, y la Nota de Vuestra Exce-
lencia y esta respuesta constituyen un Acuerdo entre
nuestros dos Gobiernos, que ha entrado en vigencia en
la fecha.

Me valgo de la oportunidad para renovar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi mésaltay distinguida

consideracion.

(Firmado)

Al Excelentisimo sefior don
Tsung-Han Liu

Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de la
Republica de China.
Ciudad.
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